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Make the Joy Last

DANSK - For information vedr. vedligehaldelse af produktet og materialer — venligst besag:

ENGLISH - For information regarding care and maintenance of product and materials — please visit:

DEUTSGH - Informationen zur Pflege und Wartung des Produkts und der Materialien finden Sie hier:

ESPAROL - Para obtener informacién acerca del cuidado y el mantenimiento de productos y materiales, visite:

PORTOGUES - Para informagses relativas ao cuidado e manutengao de produtas e materiais, visite:

SLOVENSEINA - Informacije o negi in vzdrzevanju izdelka ter materialov so na voljo na tem naslovu:

SVENSKA - For information om skétsel och underhall av produkt och material - besok:

FRANGAIS - Pour plus dlinformations au sujet de l'entretien et de la maintenance du produit et des matériaux, rendez-vous & ladresse .
NORSK - For infarmasjon om plele og vedlikehold av produkt og materialer, se:

SUOMI - Lisatietoja tuotteen ja materiaalien huollosta ja kunnossapidosta on osoitieessa

NEDERLANDS - Ga voor meer informatie over verzorging en onderhoud van het product en de materialen naar:

ITALIANO - Per informazioni riguardanti la cura e la manutenzione di prodotti & material, visitare:

EEETINA - Dalél informace ohledné (drZby a pé&e o vjrobek a povrchové materialy naleznete na webove strénce:

POLSKI - Aby uzyskaé informacje na temat pielegnacii i konserwacji produktu | materiatdw, odwieds:

SLOVENSKI - Dalgie informdcie o Udrzbe a starostiivosti o produkt a povrchové materialy najdete na webovej lokalite:

MAGYAR - A termékek és anyagok apoldsara és karbantartdsdra vonatkozé informéciékeért kérjok, latogasson el a kovetkezb oldalra:
TURKGE - Urin ve malzemelerin temizlik ve bakimi hakianda bilgi almak igin - lotfen ziyaret edin:

PYCCKWH - MiHhopMalva no YXOAY 3a ManenueM W MaTepHanamy Ha caie:

ROMANA - Pentru informatii privind Ingrijirea i Intrefinerea produsului si a materialelor, va rugam sa vizitafi:

INDONESIAN — Untuk informasi lebih lanjut genai petunjuk p tan barang dan material - harap kunjungi:

makethejoylast.com
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DANSK = VIGTIG INFORMATION: Less hele manualen grundigt igennem far samling ogleller brug af dette produkt. Felg rm len neje, og opk den til senere brug.

ADVARSEL! Skruen som felger med vasltesikringen, er kun til at faestne vesltesiknngen i meblet. Enkelte produkter skal forankres direkte i vaag {uden beslag) og I"!!r vil der ikke
medfalge nogen skrue. Du skal derfor supplere med en skrue eller et beslag som passer til det materiale din vaeg er lavet af. Hvis du er usikker sa kontakt din lokalg fagmand.

ENGLISH — IMPORTANT INFORMATION: Please read the entire manual carefully before starting to ble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it
for further reference. |

WARNING! The screw supplied together with the anti-topple bracket is to be used only for fixing the anti-topple bracket to the furniture. Some products must be xed directly to the
wall {without bracket) and for these no screws are included. In addition to this, you will need to choose a screw or fiting which is suitable for securing the bracket to the kind of walls
you have. If you are unsure about what type of screw to use contact your local hardware store,

DEUTSCH = WICHTIGE INFORMATION: Bitte die komplette Montageanleitung sorgfaltig durchlesen bever Sie mit der Montage und/oder dem Gebrauch des Plcé‘.‘.Jkles anfangen.
Folgen Sie der Anleitung und bewahren Sie diese gut auf. |

WARNUNG! Die dem Kippschutz beigefigten Schrauben sind ausschlieftlich fir die Befestigung des Kippschutzes am Mdbelstlick vorgesehen, Einige Produkte missen direkt an
der Wand befestigt werden (ohne Halterungen) und es wird dafiir keine Schraube mitgeliefert. Fir die Bafastigung des Kippschutzes an der Wand benétigen Sie 2zisatzlich
Schrauben cder Beschlége, die zur Beschaffenheit der Wand passen. Falls Sie nicht sicher sind, welche Art von Schrauben geeignet sind, wenden Sie sich bitte an den Fachhandel.

ESPAROL - IMPORTANTE INFORMACION: Por favor lea atentamente las instrucciones completas antes de empezar a montar o usar este producto. Siga las infstrucciones del
rmanual y guardelas para futuras consultas. |

ADVERTENCIA! El tornillo suministrado junto con el soporte antivuelco se debe utilizar solo para fijar el soporte antivuelco de los muebles, Algunos productos seé..eben anclar
directamente en la pared (sin soportes) y para estos no se incluirdn tomillos. Ademas, se tendra gue elegir un tomillo o accesorio gue sea adecuado para asegural el soporte
correcto pare el tipo de paredes en donde se fijara el mueble. Si no esta seguro sobre qué tipo de tornillo usar, pongase en contacto con su ferreteria local,

PORTUGUES - INFORMGAO IMPORTANTE: Por favor leia atentamente o manual de montagem completo antes de comecar a montar ou usar este produto. Siga as instrugBes do
manual e guarde-o para futura consulta.

AV150! O parafuso fornecido com o dispositivo anti-queda deve ser usado exclusivamente para fixar o dispositive ao movel, Alguns produtos devem ser pendurans diretamente na
parede (sem suporte) e nestes casos, os parafusos néo sio fornecidos de fabrica; Para fixar os movels na parede, escolha um parafuso ou dispositivo de fixagio

que melhor se
adapte as paredes da sua casa. Em caso de divida, entre em contato com a loja de ferragens mais préxima.

SLOVENSKO — POMEMBNE INFORMACIJE: Pred montaZo oz, uporabo izdelka pozorno preberite celotna navadila, Navedila dosledno upostevaj
marda &e potrebovali.

in jih shranité, saj jih boste

OPOZORILO! Vijak, prilozen konzoli 2a za&gito pred prevrnitvijo, lahke uporabite le za pritrditev nosilca za zaééito pred prevrnitvijo na pohistvo, Nekateri izdelki mgrajo biti pritrjeni
neposredno na steno (brez nosilca), zata nimajo prilozenih nobenih vijakov. Poleg tega boste morali izbrati vijak ali pritrdilni element, ki je primeren za pritrditev naogilca na vrsto sten,
ki jih imate. Ce ne veste, katero vrsto vijakov uporabiti, se obrnite na lokalne trgovine z opremo za dom,

SVENSKA - VIKTIG INFORMATION: Las hela monteringsanvisningen noggrant innan montering och/eller anvandning av produkten. Félj anvisningarna noggrant

och spara
monteringsanvisningen for framtida referens. |

VARNING! Observera att skruven som medfoljer tippskyddet endast ar avsedd for att fasta tippskyddet | mébeln. Vissa produkter méste fastas direkt ivaggen (uta
medfdljer inte skruvar till detta. Komplettera darfér med en skruv eller ett fastbeslag som passar ial
din lokala fackhandel.

n beslag) och det
idin vagg. Ar du osaker pa vilken skruv som skall anvindas bér du

FRANCAIS - INFORMATION IMPORTANT: Veuillez lire attentivernent l'ntégralité du manuel avant de commencer & assembler et / ou  utiliser ce produit. Suivez attentivement le
manuel et conservez-le pour référence ultérieure, |

ATTENTION ! La vis fournie avec le dispositif anti-bascule est destinée a &tre fixé sur le meuble, Certains produits sont a fixer directement sur le mur, mals sont Ivrés sans visserie.
Pour les fixer. if faut utiliser une vis adaptée au support mural. En cas de doute, tez un in de bricol | I

NORSK = VIKTIG INFORMASJON: Les hele handboken naye fiar du begynner 4 sette sammen ogleller bruke dette produktet, Falg t
referanse.

ingen og opp 2 den for nearmere

ADVARSEL! Legg merke til at skruen som falger med tippebeskyttelsen kun skal brukes for 4 feste tippebeskyttelsen i mabelet. Enkelte produkter ma festes direlde i vegg (uten

beslag), og her vil det ikke falge med skruer. Kompletter derfor med en skrue eller et feslebeslag tilpasset materialet i veggen din, Er du usikker, ta kontakt med in lokale
fagforhandler. |




